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Xuanzang [Z2£] Biyografisi ya da eskiden yaygin olarak kullanilan adiyla Kiient-so

veya Hstian-Tsang Biyografisi, Tiirk dili tarihi ve Tiirk kiiltiirti baglaminda 6nemli bir
yer tutan, ayrica Eski Uygur edebiyatina ve dolayisiyla Tiirk edebiyatina da biiyiik
katkilar sunan hacimli bir eserdir. Budizm inaniginin inceliklerini kavramak igin VII.
yiizyilda Cin’den yola ¢ikarak Dogu Tiirkistan topraklari iizerinden Hindistan’a
ulagsmay1 amaglayan Xuanzang’in yasamini konu edinir (e-TEES 26.05.2023).
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Orijinali Cince olan bu metin, Xuanzang’in &grencisi Hui Li tarafindan yazilmaya
baslanmis ancak Yan Cong tarafindan tamamlanmigtir. Cince orijinal adi “Datang

daciensi sanzang fashi zhuan —KEARZERIF=H®ERME/Biyik Tang

[Hanedanhgi'ndaki] Biiyiik Cien Manastiri’'ndan Tripitaka Ustadi [Xuanzang ]
Biyografisi’dir. Bu metin Eski Uygurcaya 10. yiizyil sonlar1 ve 11. ylizyil baslarinda,
Eski Uygur Tiirk¢esi doneminde bir¢ok terciime eser meydana getiren Sipko Seli Tutun
tarafindan “bodisatav taito samtso agarining yorigin ukitmak”/ Biylk Tang
[Hanedanhgi’ndan] Tripitaka Ustadi Bodhisattva [Xuanzang’in] Biyografisi adiyla
cevrilmistir (Elverskog, 2020:167-168).

Eserde Xuanzang’in yagsami, seyahati boyunca yasadiklar1 ve gittigi yerler ayrintili bir
sekilde 10 boliimde ele alinmistir.! Bu boliimlerin bir kismi A. Semet, M. Olmez, K.
Rohrborn tarafindan hazirlanmistir. Aydemir, bu metnin boliimleri {izerine yapilan
caligmalarin bugiin Rohrborn onciiliigiinde Xuanzang Projesi adi altinda hazirlanmakta
oldugunu bildirmistir (e-TEES 26.05.2023).

Eser iizerine yapilan nesir ¢alismalarinin biiyiik ¢ogunlugu Xuanzang Leben und Werk
(Xuanzang’in Hayat1 ve Eserleri) dizisi igerisinde Harrasowitz Verlag yaymevinden
cikmustir.?

Bu yazida tanitilicak olan Xuanzang Biyografisi’nin 4. cildi 2022 yilinda A. Semet, M.
Olmez ve K. Réhrborn tarafindan hazirlanmistir. Eser 255 sayfadan ve 6 béliimden
olusmaktadir. Metin ve ¢eviri kismi disinda, her boliim Almanca-Tiirk¢e olarak olarak
ayr1 ayr1 hazirlanmigtir. Eserin, 6nsoz ve i¢indekiler kismini; Girig, Kisaltmalar Listesi,
Kaynaklar, Metin ve Ceviri, Agiklamalar, Cince Metin ve Uygurca Metnin Satir
Denklikleri bolimleri izlemistir.

Onsoz boliimiinde 6. boliimiin 2023 yilinda basilacagi haberi verilmis ve eserin
olugmasinda katkida bulunan isimlere tesekkiir edilmistir.

1 Eserin 1. ve 2. bdliimlerini igeren metinlerden giiniimiize ulaganlar simirlidir. Eserin 1. bdliimii kayip
olup bu boliimden yalnizca 14 satirlik 1 varaga; 2. boélimden ise bir sayfasi 27 satirdan olusan 24
yapraga ulasilmustir. 1. boliim {izerine Semet (2002), 2. boliimiin Berlin fragmanlart lizerine Zieme
(1990) ve Pekin fragmanlari iizerine ise Olmez (2002) galismustir. Eserin 3. boliimii Olmez ve Réhrborn
(2001), 4. boliimii Semet, Olmez, Réhrborn (2022), 5. Béliimii Dietz, Olmez, Réhrborn (2015), 7. ve
8. boliimii Rohrborn (1991, 1996), 9. bolimii Aydemir (2013), 10. boliimii Mirsultan (2010) tarafindan
hazirlanmistir. 6. béliim Olmez tarafindan (1994) doktora tezi olarak islenmistir. Bu ¢alismalara ek
olarak Barat (2000) 9 ve 10., Tezcan (1975) ise 10. boliimii ¢aligmistir. Bu yayinlar disinda ayrica 3.
boliim Barat (1992), 4. boliim Toalster (1977), 5. boliim Tuguseva (1980,1991), Gabain (1935), 6.
bolim Tuguseva (1991), 7. bolim Gabain (1938), Feng (1953), Arlotto (1966), Geng (1979,1980),
Geng ve Klimkeit (1986), Tuguseva (1991), 8. boliim Tuguseva (1991) ve 10. bolim Tuguseva (1974,
1991) tarafindan ¢alisilmustir (http:/tees.yesevi.edu.tr/madde-detay/xuanzang-biyografisi-tees-1668 e-
TEES 26.05.2023) (Elverskog, 2020:167-168).

2 Nesir ¢alismalarmin birgogu Harrasowitz Verlag’dan ¢ikmugtir ancak bu yaymnevi araciligiyla
hazirlanmayan nesir ¢alismalari da mevcuttur: 1. Boliim Semet , 2. Boliimiin ise Berlin fragmanlari
Zieme, Pekin fragmanlari Olmez tarafindan makale olarak yayinlanmistir. 6. Béliim Olmez’in, 10.
Boliim Tezcan’in doktora tezidir, heniiz basilmamistir.  Ancak IV. boliimiin 6nséziinde, 6. bolimiin
2023 yilinda basilacag: haberi verilmistir. Ayrica Barat’in caligmasi da Indiana Universitesi I¢ Asya
Caligmalarin1 Aragtirma Enstitiisii tarafindan hazirlanmigtir.
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Girig kisminda (s. 9-17); Yazmanin Tamimi ve Kapsami, Onceki Calismalar, Eski Tiirkge
Ceviri ve Cince Ash, Eski Tiirkce Metindeki Sanskritce Ogeler, Yayinda Izlenen Yol,
Konularin Ozeti boliimleri yer almaktadir. Yazmanin Tanimi ve Kapsami béliimiinde;
metnin varak sayisi ve metinde hasar alan kisimlarin denk geldigi yerler iizerinde
durulmustur. Onceki Calismalar kisminda; Xuanzang Biyografisi’nin tanitilmasina
olanak saglayan Gabain’in V. ve VII. bdliim nesirleri ile Toalster’in IV. bdliim {izerine
yaptig1 doktora galismasindan bahsedilmistir. Bu kisimda ayrica Ozertural’m Toalster’in
tezinden hareketle mezuniyet tezi olarak hazirladigi dizin c¢alismasina; Dietz’in
Xuanzang’in seyahat ettigi yerlerdeki Budist olmayanlara -zindik- ait kayitlari
incelemesine ve onun felsefi terimleri Cince ile Sanskritce denklikleriyle ele alan
caligmalarma da deginilmistir. Eski Tiirkce Ceviri ve Cince Asli baghg altinda; Cince
metin ile Eski Tiirk¢e metin arasindaki farkliliklar 6rneklerle agiklanmustir.

Giris boliimiinde Eski Tiirkce Metindeki Sanskritce Ogeler bashg1 dikkat ¢ekmektedir.
Bu baslik altinda; ¢evirmenin, Sanskritge 6zel isimleri dogru yazabilmesi ve Cince
bi¢cimdeki 6zel isimleri Eski Uygurcayla ortiistiirebilmesi dolayistyla iyi bir Sanskritge
bilgisi oldugu belirtilmis ve bu durum 6rneklerle agiklanmistir. Bu kisim sonrasinda bir
diger alt baslik olan Yayinda Izlenen Yol bolimii yer almaktadir. Burada yaymin
hazirlanmasinda ,Gabain’in 1932/1933 transkripsiyonunun kullanildigindan ve okuma
farkliliklarinin  diizeltilerek, bu diizeltmeler icin ayrica agiklamalar kisminda bilgi
verildiginden bahsedilmistir.

Giris boliimiiniin son alt bashigr Konularin Ozetidir. Bu boliime Xuanzang
Biyografisi’nin diger ciltlerinin nesrinde de yer verilmistir. Metnin olay o6rgiisiinii
kavrayabilmek i¢in oldukc¢a 6nemli olan bu kisim satir numaralarina gére olaylarin
gidisatin1 gosteren bir sema seklinde hazirlanmistir. Bu kismi Kisaltmalar ve Kaynakga
boliimleri izlemektedir.

Eserin esas boliimii Metin ve Ceviri kismudir (5.21-173). Bu bédliimde 1709 satirdan®
olusan metnin transliterasyon ve transkripsiyonu verilmistir. Transliterasyonda olmay1p
yazarlar tarafindan doldurulan unsurlar [ ] i¢inde gdsterilmistir. Ayrica satirlarin Cince
orijinal metinde ve Toalster’in ¢aligmasinda karsilik geldigi boliim de belirtilmistir. Her
sayfanin altinda metnin Almanca ¢evirisi* igin yer ayrilmis olup yazarlar tarafindan
eklenen kisimlar ¢eviride de [ ] i¢inde gosterilmistir. Metnin daha anlasilir olmasi i¢in
kimi zaman anlatimda kastedilen kisi ya da yerler parantez igerisinde agiklanmstir.

Metin ve Ceviri bolimiinii A¢tklamalar kismi izlemektedir (s. 174-240). Bu kisimda her
satir i¢in bir dipnota yer verildigi goriilmektedir. Okuma ve anlandirma yoniinden
siipheli goriilen unsurlar agiklanmig, okuma farkliliklar1 gosterilmis ve yazarlarin

% 10 boliimden olusan Xuanzang Biyografisi’nin 1. béliimiinden yalnizca 14 satirlik 1 varaga; 2.
boliimden ise her sayfasi 27 satirlik 24 yapraga ulasilabilmistir. 3. bolim 992, 4. boliim 1709, 5. bolim
2519, 6. boliim 1830, 7. bolim 2183, 8. bolim 2154, 9. bolim 2212 ve 10. boliim 1176 satirdan
olugmaktadir. Buna gore yaklasik 15.000 satir1 olan bu eserde 1709 satirlik 4. boliim, hacim yoniiyle 5.
sirada yer alir.

4 Xuanzang Biyografisi iizerine yapilan nesir ¢alismalarmin biiyiik gogunlugunda, geviriler yabanci
dillerdedir. Oyleki 10 boliimden olusan Xuanzang Biyografisi’nin yalnizca 2. (M. Olmez’in galistigt
Pekin Fragmanlari), 3., 6., ve 10. boliimiiniin Tirkge ¢evirisi mevcuttur. Barat’in hazirladigi 9. ve 10.
boéliimiin cevirisinde Ingilizce kullanilmis, kalan bdliimlerin hepsinde Almanca ceviri yapilmstir.
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okuyus farkliliginin neye dayandigi detayli olarak izah edilmistir. Son olarak ise Cince
metin ile Eski Uygurca metnin satir denkliklerini gdsteren bir ek sunulmustur.

Bu ¢aligmayla Xuanzang Leben und Werk serisinde ve dolayisiyla Uyguristik sahasinda
onemli bir bogluk daha doldurulmustur. Tiirk dili, edebiyati ve kiiltiirii i¢in 6nem arz
eden bu eseri hazirlayan ve arastirmacilarin istifadesine sunan A. Semet, M. Olmez ve
K. Rohrborn’a tesekkiir eder, ¢alismalarinin devamin dileriz.
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